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KUUMALIIMAPISTOOLI PNKP 105 B1
Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta. Olet valinnut laadukkaan tuot-
teen. Kayttdohije on osa tétd tuotetta. Se sisdltad turvallisuutta, kéyt-
164 ja hdvittémistd koskevia tarkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuotteen
kéyttod kaikkiin kayttd- ja turvallisuusohieisiin. Kéyté tuotetta vain
kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéyttdtarkoituksiin. Kun luovutat
tuotteen eteenpdin, liité mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Maédardystenmukainen kaytto

Laite soveltuu erityisesti monenlaisiin luoviin harrastustsihin lammélle
herkkien materiaalien, kuten paperin, kukkien, puun, pahvin, pakkaus-
ten, muovin, nahkan, keramiikan, lasin ja kankaan limaamiseen.
Liimattavan materiaalin téytyy olla puhdas, kuiva ja rasvaton. Lait-
teen muu kéyttd tai muuttaminen on médréystenvastaista, ja siihen
liittyy huomattava tapaturmariski. Valmistaja ei ota mitéén vastuuta
médrdystenvastaisesta kaytésté aiheutuneista vahingoista. Laitetta ei
ole tarkoitettu kaupalliseen kéyttéén.
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Laitteen osat
@ Systtskanava
@ Virtajohto

© Liipaisin

O Seisontatuki
@ Suutin

O Suuttimen kuumuudelta suojaava mansetti
@ Limapuikot

Toimitussisalté

1 kuumaliimapistooli PNKP 105 B1
1 seisontatuki

6 liimapuikkoa

1 kéyttdohje

Tekniset tiedot

Nimellisjénnite: 230V ~ 50 Hz (vaihtovirta)
Nimellisottoteho: 5 W (kéytdssa 20 W)
Kayttslampstila: 105-140 °C

Kuumennusaika n. 5 min
Suojausluokka: Il /18] (kaksoiseristys)
Liimapuikoille: @& 7 mm esim. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Yleiset turvallisuusohjeet kotik&aytté6n
tarkoitetuille sahkdlaitteille
A Huomio!

> Lue kaikki turvallisuusohijeet ja muut ohjeet.
Turvallisuusohjeiden ja muiden ohjeiden laiminlynti voi aiheut-
taa sdhkaiskun, tulipalon ja/tai vakavia loukkaantumisia.

Sdilytd kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet
mydhempdaé kéyttéd varten.

m Kahdeksan vuotta téyttaneet lapset sekd henkildt,
joiden fyysiset, aistimukselliset tai henkiset kyvyt
ovat rajalliset, tai joilla ei ole riittavad kokemusta
tai tietoa laitteen kaytdstd, saavat kayttaa laitetta
vain valvonnan alaisena, tai jos heitd on opastettu
laitteen turvalliseen kayttédn, ja he ovat ymmarta-
neet laitteen kayttéon littyvat vaarat. Lapset eivat
saa leikkid laitteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistusta ja kéyttgjchuoltoa ilman valvontaa.

B Jos tdmdn laitteen virtajohto vahingoittuu, johdon
saa vaarojen vélttémiseksi vaihtaa vain laitteen
valmistaja, valmistajan asiakashuolto tai vastaa-
vasti pateva henkil®.

4 FI PNKP 105 B1
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Kuumaliimapistoolia koskevat tdydentavat
turvallisuusohjeet

B Lapsia on valvottava ja on varmistettava, efteivét he leiki laitteella.

B HUOMIO! Laite on asetettava seisontatukensa @ varaan, kun
sitd ei kaytetd.

B Pid3 laite poissa sateesta tai kosteudesta. Veden paésy sahkslait-
teeseen lisda sdhkaiskun vaaraa.

B Alg kéytd laitteen johtoa védrin laitteen kantamiseen tai ripustami-
seen johdosta tai irrota pistoketta pistorasiasta johdosta vetamallé.
Suojaa johtoa kuumuudelta ja 8liyltd ja pidé se etddllé terdvista
reunoista.

Jos johto vioittuu tai katkeaa kéytén aikana, &la kosketa johtoq,
vaan irrota heti pistoke pistorasiasta. Vaurioitunut tai kietoutunut
virtajohto liséié séhkaiskun vaaraa.

B Tarkoitettu kéytettéviksi vain sisdtiloissa.
B Jos kéytéssd on yli 30 minuutin taukoja, irrota pistoke pistorasiasta.

B Anna laitteen jadhtyd téysin kdyton jélkeen ja ennen sen
varastoimista.

B Alg tydstd asbestipitoista materiaalia.

B Vélta tapaturman ja tulipalon vaara seké terveyshaitat: PALO-
VAARA! Liman ja suuttimen lédmpétila voi nousta yli 105 °C:een.
Ald koske suuttimeen tai limaan. Varo, ettei kuuma liima osu muihin
henkil&ihin tai elgimiin. Jos kuumaa liimaa joutuu iholle tai kuuma
suutin koskettaa ihoa, huuhtele ihoa juoksevan kylmén veden alla
muutamia minuutteja. Alé yrité poistaa limaa iholta.

B Ohjaa virtajohto aina laitteesta taakse- ja poispdin.

PNKP 105 B1 Fi 5
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Alkuperdistarvikkeet/-lisalaitteet
¢ Kaytd vain tdssd kéyttdohjeessa mainittuja, kiinnitykseltédn

taman laitteen kanssa yhteensopivia tarvikkeita ja lisélaitteita.

Kdyttoonotto

Liimauskohtien valmistelu:

B Alg kayta herkdsti syttyvia livotinaineita limauskohtien puhdista-
miseen.

B Ymparistén ja limattavien materiaalien lampétila ei saa olla alle
+5 °Ctaiyli+ 50 °C.
B Liimauskohtien on oltava puhtaita, kuivia ja rasvattomia.
4 Karhennassileitd pintoja ennen liimaamista.

¢ Ldmmité nopeasti jGdhtyvié materiaaleja, kuten esim. teréstd
hieman, jotta lima tarttuu nithin paremmin.

1. Avaa seisontatuki @ eteen. Aseta laite pdyddlle sen varaan.
Tydnnd yksi limapuikko @ syéttokanavaan @.

Anna laitteen kuumentua n. 5 minuuttia.
Laite on nyt kayttévalmis.

6 Fl PNKP 105 B1
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Liimauskohtien valmistelu:

¢ Voit saannéstelld liman ulostuloa tarpeen mukaiseksi liipaisinta €
painamalla.

1. Levitd limaa pistemdisesti. Joustaville materiaaleille, kuten esim.
tekstiileille, on suositeltavaa levittad liimaa siksakkimaisesti.

2. Kun olet levittanyt liman, paina limattavia kappaleita toisiaan
vasten n. 30 sekuntia. Liimakohta on pitéva n. 5 minuutin jélkeen.

3. Aseta limapistooli tystaukojen vélilla seisontatuen @ varaan.

Laitteen pois pédlta kytkeminen:

4 Veda pistoke pistorasiasta.

@\ Suuttimen @ lampétila voi nousta yli 140 °C:seen.
140°C

Huolto ja puhdistus

VAROITUS! VEDA PISTOKE PISTORASIASTA
ENNEN KAIKKIA PUHDISTUSTOITA.

B Alhaisen lémpétilan limapistooli ei kaipaa huoltoa.
B Pidg laite aina puhtaana ja kuivana.

B Laitteen sis@én ei saa joutua mitddn nesteitd. Puhdista kotelo
liinalla. Alé koskaan kéytd bensiinid, livotinaineita tai muovia
vahingoittavia puhdistusaineita.

PNKP 105 B1 Fl 7
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Havittaminen

Laitteen havittaminen

{1y, Pakkaus koostuu ympéristdystavallisiste materiaaleista, jotka
(‘9 voidaan toimittaa paikallisiin kerdyspisteisiin.

Alé hévita séhkstyskaluja kotitalousjatteen
mukana!

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kéytéstd poistettavat
sdhkdlaitteet on vietéva niille tarkoitettuun erilliseen kergyspisteeseen,
josta ne voidaan toimittaa ympdristdystévélliseen kierrétykseen.
Elinkaarensa loppuun tulleen laitteen kierrétyksestd ja hévittamisesté
saat tietoja kunnan jétehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

Havita pakkaus ympéristdystévéllisesti.

Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét ja
havitd ne tarvittaessa erikseen. Pakkausmateriaalit on
merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b), joiden merkitys
on seuraava:

1-7: Muovit,

20-22: Paperi ja pahvi,

80-98: Yhdistelmadmateriaalit

Liscitietoja kéytdstd poistetun tuotteen hévittémismah-
dollisuuksista saat kuntasi tai kaupunkisi viranomaisilta.

=
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéistd. Jos havaitset tuotteessa puut-
teita, sinulla on on oikeus vaatia tuotteen myyjalté lakisaéteistd kor-
vausta. Seuraava takuu ei rajoita lakisdateisic oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivamaarastd alkaen. Sailyta alkuperdi-
nen osfokuitti hyvéssé tallessa. Tarvitset ostokuittia todisteeksi ostosta.

Jos tdssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisalld ostopdivésts ma-
teriaali- tai valmistusvirheitd, harkintamme mukaan joko korjaamme
tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta. Témé takuu edellyttad,
et viallinen laite toimitetaan meille yhdessd ostokuitin kanssa
kolmen vuoden mééréajan sisélld. Lisdksi mukaan on liitettéva lyhyt
kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohdasta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai
vuden tuotteen. Takuuaika ei ala uudelleen tuotteen korjaamisen tai
vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisaéteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja

ja korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessd havaittavista
vaurioista ja puutteista on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu
pakkauksesta. Takuuajan pééttymisen jélkeen suoritettavat korjaukset
ovat maksullisia.

PNKP 105 B1 | 9
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Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja
tarkastettu perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Témé takuu ei kata
tuotteen osia, jotka altistuvat normadalille kulumiselle ja joita siksi
voidaan pitdd kuluvina osing, tai helposti rikki menevia osia, kuten
kytkimid, akkuja, leivontavuokia tai lasista valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kaytetty
tai huolleftu asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd edellyttad
kaikkien kéyttdohjeessa esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista.
Kéyttdijcin on ehdottomasti véltettéva kéyttdtarkoituksia ja toimintaa,
joita kéyttdohjeessa kehotetaan véltémadn ja joista siing varoite-
taan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskayttésn, ei kaupallisiin tarkoi-
tuksiin. Laitteen vadrénlainen tai asiaton késittely, véikivallan kaytts ja
muut kuin valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat
takuun raukeamisen.

Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin késitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidd kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero (esim.
IAN 12345) tallessa todisteena ostosta.

B Artikkelinumeron 18ydét tyyppikilvestd (kaiverrus), kdyttéohjeen
etusivulta (alhaalla vasemmalla) tai laitteen take- tai alapuolella
olevasta tarrasta.

B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahéiridité tai muita puutteita, ota
ensin yhteyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai
séhképostitse.

B Voit |&hettdd viallisena pitémdsi tuotteen yhdessd ostokuitin kans-
sa maksutta sinulle iimoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan
selvitys viasta ja siitd, milloin se on ilmennyt.

10 FI PNKP 105 B1
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(@w Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata témén ja

monia muita kasikirjoja, tuotevideoita ja ohjelmia.

Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL.fi

IAN 307134

Maahantuoja

Huomaa, etté seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyt-
t& mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernoss.com

PNKP 105 B1 Fl 11
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Alkuperdinen vaatimusten-

mukaisuusvakuutus

Me, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentoinnista vastaava:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, SAKSA,
vakuutamme téten, ettd tdmd tuote vastaa seuraavia standardeja,
ohjeellisia asiakirjoja ja EY:n direktiivejé:

EY:n pienjénnitedirektiivi

(2014 /35 /EU)

Sdhkémagneettinen yhteensopivuus
(2014 /30/EU)

RoHS-direktiivi
(2011/65/EU)*

*Téman vaatimustenmukaisuusvakuutuksen laatimisesta vastaa yksin-
omaan valmistaja. Yll& kuvattu vakuutuksen kohde téyttaé Euroopan
parlamentin ja neuvoston 8. kesékuuta 2011 antaman direktiivin
2011/65/EU maaraykset tiettyjen vaarallisten aineiden kéytén
rajoittamisesta séhkd- ja elektroniikkalaitteissa.

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

12 FI PNKP 105 B1
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Koneen tyyppimerkinté&: Kuumaliimapistooli PNKP 105 B1
Valmistusvuosi: 08-2018
Sarjanumero: IAN 307134

Bochum, 27.08.2018

- C¢

Semi Uguzlu

- Laatujohtaja -

Pidatémme oikeuden laitekehityksesté aiheutuviin teknisiin muutoksiin.
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LIMPISTOL PNKP 105 B1

Inledning

Grattis fill din nyinképta produkt. Du har valt en produkt med hég
kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del av leveransen. Den
innehéller viktig information om sékerhet, anvéindning och &tervin-
ning. Lds noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar
innan du bérjar anvéinda produkten. Anviind endast produkten
enligt beskrivningarna och i de syften som anges hér. Lémna &ver all
dokumentation tillsammans med produkten om du &verlater den ftill
ndgon annan person.

Féreskriven anvéndning

Den hér produkten kan anvéndas till ett stort antal hobbies fér

att limma vérmekénsliga material som t ex papper, blommor, trg,
kartong, férpackningar, plast, lader, keramik, glas och textil. Det
material som ska limmas mé&ste vara rent, torrt och fritt frén fett. Alla
dvriga anvéndningssdtt och féréndringar pé produkten ligger utanfér
grénserna fér den féreskrivna anvéndningen och innebér avsevérda
risker. Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppstér p& grund av
felaktig anvéindning. Den hér produkten &r inte avsedd fér yrkesmés-
sigt bruk.

16 SE PNKP 105 B1
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Utrustning

@ Utmatningskanal
@ Stromkabel

© Utmatare

0 sl

© Munstycke

O Varmeskydd fill munstycke
@ Limstift

Leveransens innehall
1 limpistol PNKP 105 B1

1 stall

6 limstift

1 bruksanvisning

Tekniska data

Nominell spénning: 230V ~ 50 Hz (véxelstrém)
Nominell stromférbrukning: 5 W (20 W nér produkten tas i bruk)
Drifttemperatur: 105-140 °C

Uppvéarmningstid: ca 5 min.

Skyddsklass: I/ @ (dubbel isolering)

For limstift: @& 7 mm t ex PARKSIDE PNKPZ 3 B2

PNKP 105 B1 SE 17
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Allménna sakerhetsanvisningar for
elektriska apparater som anvénds i
hemmet

A AKTA!

> Lds igenom all sékerhetsinformation och alla anvisningar.
Om anvisningarna inte féljs kan det leda fill elchock, brand
och/eller svéra personskador.

Spara all séikerhetsinformation och alla anvisningar fér
framtida bruk.

m Den har produkten kan anvéndas av barn som
ar minst 8 &r och av personer med begransad
fysisk, sensorisk eller mental férméga eller bris-
tande erfarenhet och/eller kunskap om de halls
under uppsikt eller har instruerats i hur produkten
anvénds pd ett sékert satt och inser vilka risker
det innebdr. Barn far inte leka med produkten.
Rengéring och allmén service fé&r bara géras av
barn om né&gon vuxen haller uppsikt.

m Om nétanslutningsledningen skadas pé den hér
produkten méste den bytas ut av tillverkaren,
tillverkarens kundtjanst eller négon annan person
med liknande kvalifikationer fér att undvika
olyckor.

18 SE PNKP 105 B1
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Ytterligare sékerhetsanvisningar fér varm-
limpistoler

B Se noga fill s& att barnen inte leker med produkten.

B AKTA! Produkten méste placeras pa sitt stéll @ nar den inte
anvénds.

B Utsatt inte produkten for fukt eller regn. Om det tréinger in vatten i
eft elverktyg 8kar risken fér elchocker.

B Anvand inte kabeln fill négot annat &n det den &r avsedd fér, bar
eller héng t ex aldrig produkten i kabeln och dra aldrig i kabeln
ndr du ska dra ut kontakten. Hall kabeln pé avsténd frén hetta,
olja och vassa kanter.

Om kabeln rékar skadas eller gér av nér du arbetar fér du inte
réra den. Dra istéllet genast ut kontakten. Skadade och trassliga
kablar och kontakter &kar risken fér elchocker.

B Endast fér inomhusbruk.

B Dra ut kontakten ur uttaget om du tar en paus p& mer &n
30 minuter.

B L&t produkten bli helt kall innan du stéller undan den nér du
arbetat klart.

B Limma inte p& material som innehéller asbest.

B Undvik personskador, brand och skador pé hélsan: RISK FOR
BRANNSKADOR! Limmet och munstycket kommer upp i en
temperatur p& éver 105 °C. Ta inte i munstycket eller limmet. Lat
inte det heta limmet hamna pa personer eller djur. Vid hudkontakt
ska du hélla det utsatta stéllet under kallt rinnande vatten i nagra
minuter. Férsék inte ta bort limmet frén huden.

B Dra alltid strdmkabeln bakét, i riktning fréin produkten.

PNKP 105 B1 SE 19
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Originaltillbehér/extrautrustning

¢ Anvénd endast tillbeh&r och extrautrustning som anges i bruks-
anvisningen eller vars fasten passar fill produkten.

Ta produkten i bruk

Forbereda stallen som ska limmas:

B Anvénd inga brénnbara 16sningsmedel fér att rengéra den yta
som ska limmas.

B Omgivningen och de material som ska limmas fér inte ha en
temperatur under + 5 °C eller éver + 50 °C.

B Den yta som ska limmas méste vara ren, torr och fri fran fett.
4 Rugga upp sléta ytor innan de limmas.

4 Varm upp material som kallnar fort, t ex stdl, en aning s& fungerar
limmet battre.

1. Fall stallet @ framat. Sétt ner produkten.
Stoppa in eft limstift @ i utmatningskanalen @.

L&t produkten véirmas upp i ca 5 minuter.
Produkten &r nu klar att anvéndas.

20 SE PNKP 105 B1
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Forbereda stéllen som ska limmas:

¢ Tryck pé utmataren @ for att reglera limflodet efter behov.

1. Lagg pé limmet punktvis. Stryk p& limmet i sicksackformade
stréingar pé flexibla material som t ex textil.

2. S& snart du strukit pé lim p& de ytor som ska limmas trycker du
ihop dem och héller dem kvar i det Iéget i ca 30 sekunder.
Det limmade stéllet klarar belastning efter ca 5 minuter.

3. Satt limpistolen pa stallet @ nér du avbryter arbetet.
Sténga av produkten:
4 Dra ut kontakten ur uttaget.

\ Munstycket @ kommer upp i en temperatur pa 6ver 140°C.

140°c

Underhall och rengéring

VARNING! DRA ALLTID UT KONTAKTEN INNAN
DU RENGOR PRODUKTEN.

B Llimpistolen &r underhdllsfri.

Hall alltid produkten ren och torr.

B Det far inte komma in vétska i produkten. Torka av produkten
utvéndigt med en trasa. Anvénd inte bensin, 18sningsmedel eller
rengdringsmedel som angriper plastytorna.
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Kassering

Kassera produkten

Forpackningen bestar av miljgvénligt material som kan

O
%(‘9 l&mnas in fill den lokala &tervinningen.

E Kasta aldrig elverktyg i de vanliga hushalls-

soporna!

Enligt EU-direktiv 2012/19/EU méste uttjéinta elverktyg tas isér och de
olika delarna lémnas in separat till rétt typ av miljévanlig étervinning.
Frédga pé din kommun eller stadsdelsférvaltning om méjligheterna att
|&mna uttiéinta apparater till &tervinning.

Ténk pé milién nér du kasserar fdrpackningen.
Observera mérkningen pd de olika férpackningsmateri-
alen och dela ev. upp dem dérefter s& att du kan
a sopsortera dem rétt. Férpackningsmaterialen &ér mérkta
med férkortningar (a) och siffror (b) som har fsljande
betydelse:
1-7: Plast,
20-22: Papper och kartong,
80-98: Komposit

D Kontakta kommunen fér nérmare information om

%A avfallshantering av den férbrukade produkten.
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Garanti fran Kompernass Handels
GmbH

Kéra kund

For den har produkten Iémnar vi 3 érs garanti fréin och med inképsda-
tum. Om det skulle vara né&got fel p& produkten finns en lagstadgad
reklamationsrétt fréin &terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter
begrénsas inte av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar vid inképsdatum. Ta vél vara pa originalkvittot.
Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre ar
fréin inkdpsdatum kommer vi, beroende pé vad vi anser lampligast,
att reparera eller byta ut den gratis. En férutséitining fér att utnyttja
garantin &r att den defekta produkten och kdpbeviset (kassakvittot)
uppvisas inom den tredriga garantitiden fillsammans med en kort
beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet técks av vér garanti kommer du att f& tillbaka en reparerad
eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en
reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséattningsratt

Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller
&ven for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister
som existerar redan vid képet méste rapporteras sé snart produkten
packats upp. Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala for
eventuella reparationer.
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Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier
och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin
técker inte delar av produkten som utsétts fér normalt slitage och darfor
betraktas som férslitningsdelar och inte heller skador p& émtéliga
delar som t ex knappar, batterier, bakformar eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds och
servas pé fel sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste fsljas
exakt fér aft produkten ska kunna anvdndas pé rétt satt. Produkten
far aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras pé eft sétt som man
avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéndas
yrkesmdssigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behand-
ling, anvéindande av véld och vid ingrepp som inte gjorts av vér
aukforiserade servicefilial.
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Behandling av garantiérenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstéende
anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i bered-
skap vid alla férfragningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten, graverat p& produkten, pé bruks-
anvisningens fitelblad (nere till véinster) eller pé ett klistermérke pé
produktens bak- eller undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta
den serviceavdelning som anges nedan pé telefon eller med
e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med k&épbevi-
set (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod
skickas in portofritt till den angivna serviceadressen.

Dessa och ménga andra handbécker, produkifilmer och
mijukvaror kan laddas ned p& www.lidl.service.com.
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Service

(SED Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL.fi

IAN 307134

Importor

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress. Kontakta
forst det servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernass.com
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Oversdtining av originalversionen av
forsakran om 6verensstammelse

Féretaget KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentansvarig:
Herr Semi Urusla, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
TYSKLAND intygar hérmed atft denna produkt verensstémmer med
féljande standarder, normerande dokument och EU-direktiv:

EG lagspé&nningsdirektiv
(2014 / 35 / EV)

Direktivet fér elekiromagnetisk kompatibilitet
(EMC-direktiv)
(2014 / 30 / EU)

RoHS-direktiv
(2011/65/EU)*

*Tillverkaren bér hela ansvaret fér utférdandet av denna férsékran
om Sverensstdmmelse. Det féremdl som beskrivs ovan i denna férsdk-
ran uppfyller kraven i féreskrifterna fill direktiv 2011/65/EU

frén Europaparlamentet och Europarédet frén den 8 juni 2011
angédende begrénsad anvdndning av farliga émnen i elekirisk och
elektronisk utrustning.

Tilldmpade harmoniserande normer:
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012
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Typbeteckning: Limpistol PNKP 105 B1
Tillverkningsar: 08-2018
Serienummer: IAN 307134

Bochum, 27.08.2018

7z /«/y = c €

Semi Urusla
- Kvalitetsansvarig -

Med reservation fér &ndringar p& grund av den tekniska utveck-
lingen.
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PISTOLET DO KLEJENIA NA GORACO
PNKP 105 B1

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia. Wybrany produkt cha-
rakteryzuje sie wysokgq jakosciq. Instrukcja obstugi stanowi czes¢
niniejszego produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzyt-
kowania produktu nalezy zapoznaé sig ze wszystkimi informacjami
dotyczqcymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé
wylqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym
zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzgdzenia osobie
trzeciej nalezy dofqczy¢ do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie jest przystosowane do szeregu kreatywnych zastosowan
w sferze amatorskiej, do klejenia materiatéw wrazliwych na ciepto,
takich jak papier, kwiaty, drewno, karton, opakowania, tworzywo
sztuczne, skéra, ceramika, szkfo i tkaniny. Powierzchnia klejenia musi
byé sucha, czysta i odftuszczona. Jakiekolwiek inne uzycie lub mo-
dyfikacje urzqdzenia uwazane sq za niezgodne z przeznaczeniem

i niosq za sobg powazne niebezpieczenstwo wypadku. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody powstate w wyniku
uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowar komercyijnych.
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Wyposazenie

@ Kanat posuwu

@ Kabel zasilajgcy

© Dzwignia posuwu

O Podpérka

@ Dysza

O Izolacja termiczna dyszy
@ Wkiady klejowe

Zakres dostawy

1 pistolet do klejenia na gorgco PNKP 105 B1
1 podpérka

6 wktadéw klejowych

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne
Napiecie znamionowe: 230V ~ 50 Hz (prqd przemienny)
Znamionowy pobér mocy: 5 W (przy uruchomieniv 20 W)

Temperatura robocza: 105-140 °C
Czas nagrzewania: ok. 5 min
Klasa ochrony: I1/E] (podwdjna izolacja)

Dla wktadéw klejowych: @& 7 mm np. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Ogolne wskazowki bezpieczenstwa
dla urzadzen elektrycznych do uzytku
domowego

A uwacat

> Prosze przeczytaé wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa
oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek
bezpieczenstwa oraz instrukcji moze byé przyczynqg porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz instrukcje
nalezy zachowaé do péiniejszego wykorzystania.

m To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
od 8. roku zycia oraz przez osoby o zmniejszo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub tez osoby nieposiadajqce
odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy,
wylgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzqdze-
nia oraz potencjalnych zagrozen. Dzieciom nie
wolno bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieciom bez
opieki oséb dorostych nie wolno czyscié ani
konserwowaé urzgdzenia.

m W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego
nalezy zleci¢ jego wymiane producentowi, w
punkcie serwisowym lub osobie posiadajqcej
odpowiednie kwalifikacje. Dzigki temu unikniemy
powaznych zagrozen.
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Uzupetniajace wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczqce pistoletu do klejenia na gorgco
B Nie mozna pozwoli¢ dzieciom na zabawe urzqdzeniem.

B UWAGA! Urzqdzenie to nalezy odktadaé na podpérke @), gdy
nie jest ono uzywane.

B Urzqdzenie trzyma¢ z dala od opadéw deszczu i wilgoci. Prze-
dostanie si¢ wody do wnetrza elekironarzedzia zwigksza ryzyko
porazenia prgdem elekirycznym.

B Nigdy nie chwyta¢ za kabel, np. w celu przeniesienia bqdz
zawieszenia elektronarzedzia, lub wyciggnigcia wiyku z gniazda
zasilania. Kabel chroni¢ przed zrédtami gorgca, olejem, kontak-
tem z ostrymi krawedziami.

Jezeli podczas pracy zostanie uszkodzony lub przeciety kabel
zasilajqey, nie dotykaé kabla i natychmiast wyjgé wtyk z
gniazda. Uszkodzone lub poskrgcane kable zwiekszajq ryzyko
porazenia prgdem elekirycznym.

B Tylko do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

B Podczas przerw w pracy wynoszqcych powyzej 30 minut, wycig-
gnaé wiyk kabla sieciowego z gniazda zasilania.

B Po uzyciu i przed odfozeniem urzqdzenia odczekaé do jego
petnego ostygniecia.

B Nie pracowa¢ z materiatem zawierajgcym azbest.

B Unika¢ niebezpieczenstwa zranienia i pozaru, a takze zagrozen
dla zdrowia: NIEBEZPIECZENISTWO OPARZENIAI Klej i dysza
nagrzewajq sie do 105°C. Nie dotykaj dyszy ani kleju.

Nie dopu$é, by doszto do kontaktu gorgcego kleju z ludzmi albo
zwierzetami. W razie kontaktu ze skérq, oparzone miejsce na-
tychmiast przemywaij przez kilka minut strumieniem zimnej wody.
Nie prébuj odrywaé kleju od skéry.

B Prowadzié kabel sieciowy zawsze z tytu urzqdzenia.
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Oryginalne akcesoria i urzadzenia dodatkowe

4 Uzywaj wylqcznie akcesoridw i urzqgdzen dodatkowych, ktére
zostaly wymienione w instrukcji obstugi lub ktérych mocowanie
jest kompatybilne z urzgdzeniem.

Uruchomienie

Przygotowanie miejsca klejenia:

B Do czyszczenia miejsca klejenia nie uzywaé palnych rozpusz-
czalnikéw.

B Temperatura otoczenia i temperatura klejonych materiatéw musi
miescié sig w granicach +5°C - +50°C.
B Powierzchnie klejone muszq byé suche, czyste i odituszczone.

¢ Gtladkie powierzchnie nalezy przed klejeniem uszorstié.

¢ W celu zapewnienia lepszej przyczepnosci kleju, szybko schfa-
dzajqce sig powierzchnie, jak np. stal nalezy nieco podgrzaé.

1. Roztéz podpérke @. Odstaw urzqdzenie.

2. Wsunh wktad klejowy @ do kanatu posuwu @.

3. Odczekaj okoto 5 minut do rozgrzania sie urzqdzenia.
Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.
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Przygotowanie miejsca klejenia:

¢ Nacisngé dzwignie posuwu @ w celu regulaciji przeptywu kleju
odpowiednio do potrzeb.

1. Nakiadaj klej punktowo. W przypadku materiatéw elastycz-
nych, jak np. tkaniny, naktadaj klej w linii zygzakowate;.

2. Po naniesieniu kleju natychmiast $ciénij obie klejone czesci i
przytrzymaj przez ok. 30 sekund. Miejsce klejenia mozna
obcigzaé po uptywie ok. 5 minut.

3. W czasie przerw w pracy odstawiaij pistolet do klejenia na

podpérke @.

Wytaczanie urzadzenia:

¢ Wyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda.

@\ Dysza @ nagrzewa sie do ponad 140°C.
140°C

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
A CZYSZCZENIA URZADZENIA WYJMIJ WTYK
SIECIOWY Z GNIAZDA.

B Niskotemperaturowy pistolet do klejenia na gorgco jest urzqdze-
niem bezobstugowym.

B Urzqdzenie utrzymywaé zawsze w stanie czystym i suchym.

B Do wnetrza obudowy nie moze przedostaé sie zadna ciecz.
Do czyszczenia obudowy uzywai $ciereczki. Nigdy nie uzywaij
benzyny, rozpuszczalnikéw ani srodkéw myjqcych, niszczqcych
tworzywo sztuczne.

PNKP 105 B1 PL 35



///|PARKSIDE

Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Opakowanie urzqgdzenia wykonane jest z materiatéw przy-

%é} jaznych dla $rodowiska naturalnego, ktére mozna oddad
w lokalnych punktach zbiérki.

Urzgdzen elekirycznych nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskq 2012/19/EU zuzyte elektronarze-
dzia nalezy zbieraé oddzielnie i poddawaé procesowi odzysku

z poszanowaniem zasad ochrony $rodowiska naturalnego.

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdzenia nalezy zapytad
w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny
dla $rodowiska.

b ) , . .
Przestrzega¢ oznaczen na réznych materiatach

a opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj je zgodnie
z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty opakowan-
iowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w
nastepujqcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,
20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty

@

o \ Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploa-
towanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
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Gwarancja KompernaBB Handels
GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu. W
przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa
w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
oryginalny paragon (dowéd zakupu) na przysztoé. Ten dokument
jest wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie wada
materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego uzna-
nia nieodptatnie naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie uszko-
dzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem fiskalnym)
oraz krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy wystqpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt. Wykonanie naprawy lub wymiana
produktu nie rozpoczyna biegu nowego okresu gwaranciji.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancii.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposred-
nio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwarancji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.
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Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub produkeyjnych. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czesci produktéw, ktére sq narazone na
normalne zuzycie, a zatem mogq byé uwazane za czesci ulegajgce
zuzyciu, ani uszkodzen czedci tatwo tamliwych, np. przetgezniki,
akumulatory, formy do pieczenia lub czeéci wykonane ze szkta.
Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidiowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
$cisle przestrzegad wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sie
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylqcznie do uzytku domowego, a nie do
zastosowan komercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzy-
wanie go w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowany-
mi punktami serwisowymi, powoduijq utrate gwarancii.
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgod-

nie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanei tabliczce zna-
mionowej, umieszczonej na stronie tytutowej instrukcii (ponizej po
lewej) lub na naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad,
prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicz-
nie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotqczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wezeséniej
adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i
wiele innych instrukgii, filméw o produktach oraz

oprog ramowanie.
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Serwis
Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 307134

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie
najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna
za sporzqdzenie dokumentaciji: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze

produkt ten jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami

normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2014 /35 /EV)

Dyrektywa w sprawie zgodnosci elektromagnetycznej
(2014 /30/EUV)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodli-
wych dla zdrowia

(2011/65/EU)*

*Wytqgczng odpowiedzialnoé¢ za wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnoéci ponosi producent. Opisany powyzej przedmiot o$wiad-
czenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU
Parlamentu Europeiskiego i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie
ograniczenia stosowania okreélonych substancii niebezpiecznych w
urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012
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Oznaczenie typu maszyny:

Pistolet do klejenia na gorgco PNKP 105 B1
Rok produkcji: 08-2018

Numer seryjny: IAN 307134
Bochum, 27.08.2018

dy‘w c €

Seml Uguzlu
- Dyrektor ds. jakoéci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w
ramach procesu udoskonalania urzgdzenia.
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KARSTY KLIJY PISTOLETAS PNKP 105 B1

|IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Jis pasirinkote kokybiskg gamin.
Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy
saugos, naudojimo ir utilizavimo nurodymy. Prie3 pradédami naudoti
gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik nurodytais naudojimo
tikslais. Perduodami gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite
visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Irankis daugiausia skirtas jvairiems kirybiniams laisvalaikio uZsiémi-
mams - kar3¢ivi neatsparioms medZiagoms, pvz., popieriui, géléms,
medienai, kartonui, pakuotéms, plastikui, odai, keramikai, stiklui ir
audiniui klijuoti. Klijuojamos medzZiagos turi buti $varios, sausos ir
neriebaluotos. Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas laikomi
naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Gamintojas
neprisima jokios atsakomybés uZ Zalg, galindiq atsirasti naudojant
irankj ne pagal paskirtj. Jrankis néra skirtas komerciniam naudojimui.
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Dalys

@ Tickimo kanalas

@ Maitinimo laidas

© I3spaudimo rankena

O Stovelis

@O Antgalis

O Neikaistantis antgalio gaubtas
O Kilijly lazdelés

Tiekiamas rinkinys

1 karsty klijy pistoletas PNKP 105 B1
1 stovelis

6 klijy lazdelés

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vardiné jtampa: 230V ~ 50 Hz (kintamoji srové)
Vardiné galia: 5 W (jjungus 20 W)

Darbiné temperatira:  105-140 °C

lkaitimo laikas: apie 5 min.

Apsaugos klasé: Il /@ (dviguba izoliacija)

Klijy lazdelés: @ 7 mm, pvz., PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Bendrieji saugos nurodymai dirbant
su buitiniais elektriniais jrankiais
/\ DEMESIO!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus.
Nesilaikant saugos ir kity nurodymy, kyla pavojus patirti elek-
tros smugj, sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus - jy gali

prireikti ateityje.

m Sj jrankj gali naudoti vyresni kaip 8 mety amziaus
vaikai, taip pat silpnesniy fiziniy, jusliniy arba
protiniy gebéjimy asmenys ar mazai patirties ir
iSmokyti saugiai naudoti jrankj ir supranta jo
keliamg pavojy. Vaikams su jrankiu Zaisti drau-
dziama. NepriZitrimiems vaikams neleidZiama
atlikti valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieziuros darby.

m Kad iSvengtuméte pavojaus, kai pazeistas jrankio
maitinimo laidas, jj turi pakeisti gamintojas ar jo
klienty aptarnavimo tarnyba arba panasiq kvalifi-
kacijq turintis asmuo.

46 LT PNKP 105 B1



///|PARKSIDE

Papildomi saugos nurodymai dirbant su
karsty klijy pistoletais

B Bitina prizioréti vaikus, kad jie nezaisty su jrankiu.

B DEMESIO! Kai jrankis nenaudojamas, jj reikia atremti ant stovelio
B Saugokite jrankj nuo lietaus ir drégmeés. | elektrinio jrankio vidy
patekus vandens, padidéja elekiros smigio pavojus.

B Laidas néra skirtas jrankiui nedti, pakabinti, uz jo negalima traukti
norint idtraukti kistukq i3 elekiros lizdo. Saugokite laidg nuo kari&io,
astriy briauny, neidtepkite jo alyva.

Jei dirbdami pazeistuméte ar perpjautuméte maitinimo laidg,
nelieskite jo ir nedelsdami istraukite tinklo kistukg. Pazeidus arba
suraizgius laidus padidéja elekiros smigio pavojus.

B Jrankj galima naudoti tik uzdarose patalpose.

B Jei darbo pertrauka trunka ilgiau kaip 30 minuéiy, istraukite tinklo
kistukg.

B Baige darbgq ir prie$ padédami nenaudojamg jrankj palaukite,
kol jis visiZkai atvés.

B Nedirbkite su medZiagomis, kuriose yra asbesto.

B Kaip nesusizeisti, iSvengti gaisro pavojaus ar pavojaus sveikatai:
PAVOJUS NUSIDEGINTI! Klijai ir antgalis jkaista iki daugiau kaip
105 °C. Nelieskite antgalio arba klijy. Pasiripinkite, kad karsty
klijy nepatekty ant Zmoniy ar gyviny. Patekus ant odos, tq vietq
nedelsdami keletq minugiy palaikykite po 3alto vandens srove.
Nebandykite pasalinti klijy nuo odos.

B Maitinimo laidg visada tieskite nuo jrankio galo tolyn.
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OriginalUs priedai ir papildoma jranga
4 Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus priedus, papil-
domq jranggq ir (arba) tokius priedus, kuriy laikiklis tinka jrankiui.

Pradéjimas naudoti

Klijuojamy viety paruosimas
B Niekada nenaudokite degiy tirpikliy klijuojamoms vietoms valyti.

W Aplinkos temperatira ir klijuojamos medziagos turi biti ne 3altes-
nés nei + 5 °Cir ne Siltesnés nei + 50 °C.

B Klijuojamos vietos turi biiti dvarios, sausos ir neriebaluotos.
4 Pries klijuodami pasiurkstinkite lygius pavirsius.
¢ Kad klijai geriau prilipty, greitai atvéstancias medziagas,
pvz., plieng, Siek tiek pasildykite.
1. Atlenkite stovelj @. Pastatykite jrankj.
2. Klijy lazdele @ ikiskite j tiekimo kanalq @.

3. Palaukite apie 5 minutes, kol jrankis jkais.
Dabar jrankis paruostas naudoti.
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Klijuojamy viety paruosimas
4 Paspauskite isspaudimo rankenqg @ ir regulivokite klijy srautq
pagal poreikj.
1. Kilijus tepkite taskeliais. Jei klijuojate lankscias medZiagas, pvz.,
tekstilés gaminius, klijus tepkite vingiais.
2. Uztepe klijy, abu suklijuojamus ruosinius iskart suspauskite ir
laikykite mazdaug 30 sekundziy. Suklijuota vieta tvirtai sulimpa
mazdaug po 5 minuéiy.

3. Pertrauke darbg, klijy pistoletg atremkite ant stovelio @.

Irankio iSjungimas

¢ Istraukite tinklo kistukq i$ elektros lizdo.

@\ Antgalis @ jkaista daugiau kaip iki 140 °C.
140°C

Techniné prieziora ir valymas

ISPEJIMAS! PRIES VALYDAMI JRANK] KAS KARTA,
ISTRAUKITE TINKLO KISTUKA 1S ELEKTROS LIZDO.

B Zemosios temperaturos klijy pistoletui techninés prieZiros nereikia.
B |rankis visada turi biti $varus ir sausas.

M | jrankio vidy neturi patekti skysciy. Korpusq valykite Zluoste. Nie-
kada nenaudokite benzino, tirpikliy ar plastikus veikiangiy valikliy.
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Utilizavimas

Irankio utilizavimas

{1y, Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojangiy medziagy, kurias
(‘9 galite utilizuoti vietos utilizavimo jmonése.

Elektriniy jrankiy neiSmeskite kartu su buitinémis
atliekomis!

Pagal Europos direktyvg 2012/19/EU panaudoti elekiriniai jrankiai
turi buti surenkami atskirai ir atiduodami perdirbti nekenkiant aplinkai.
Kaip utilizuoti nebenaudojamq jrankj, suZinosite savivaldybés arba
miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medziagy zenklinimg ir

g prireikus jas surg3ivokite. Pakuotés medziagos Zenklina-
a mos Siais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):
1-7: Plastikai,
20-22: Popierius ir kartonas,
80-98: Sudétinés medziagos
@

o Kaip i§mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo
savivaldybés arba miesto administracijoje.
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KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
I3ry3kéjus 3io gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uZtikrina jums
teisés aktais reglamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapri-
boja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skaigiuojamas nuo pirkimo datos.
Pradome i$saugoti originaly kasos ¢eki. Jis reikalingas kaip pirkimo
dokumentas.

Jei per trejus metus nuo Sio gaminio pirkimo datos idry3kéty medziagy
ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai sutaisysime
arba pakeisime. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj prietaisq ir
pirkimo dokumentq (kasos &ekj) butina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trikumg bei nurodzius trikumo atsiradimo laikg.

Jei trukumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujg gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamen-
tuojama trokumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeis-
toms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir
trokumus bitina pranesti vos iSpakavus gaminj. Pasibaigus garantijos
teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés
gairémis ir prie$ pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos trikumams. Garan-
tija netaikoma jprastai dylan&iomis gaminio dalims, priskiiamoms
susidévindiy daliy kategorijai, arba l6ztandiy (duziy) daliy, pavyz-
dziui, jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy ar i§ stiklo pagaminty
daliy paZeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, nefinkamai naudo-
jamas ar netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas

tik tada, jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu
budu, kurie nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy
joje ispéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudziavimo, netinkamo naudojimo atve-
jais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy prasymq, prasome vadovautis
toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos Eeki
kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite prietaiso duomeny lenteléje, igraviruotq
ant naudojimo instrukcijos virselio (apagioje kairéje) arba uzklijuo-
tq prietaiso uZpakalinéje puséje ar apacioje.

Bl Jei i8ryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia te-
lefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurodytq
klienty aptarnavimo skyriy.
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B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq
(kasos ¢eki) ir nurode trikumg bei jo atsiradimo laikg, nemoka-
mai galésite iSsiysti jums nurodytu techninés prieZitros tarnybos
adresu.

=

Svetainéje www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir
daugiau Zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir programinés

jrangos.

PrieziUra
@ Prieziura Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas: kompernass@lid|.It

IAN 307134

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés priezitros tarnybos adre-
sas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH, ir uz dokumento pateikimg
atsakingas asmuo Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867
BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka
toliau nurodytus standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

EB Zemosios jtampos direktyvq

(2014/35/EV)

Elektromagnetinio suderinamumo direktyvaq
(2014/30/EU)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyva
(2011/65/EU)*

* Uz Sios atitikties deklaracijos parengimg atsakingas tik gamintojas.
Pirmiau aprasytas deklaracijoje nurodytas gaminys atitinka 2011 m.
birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU
dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir elektroninéje
jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012
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Irankio tipas

Karsty klijy pistoletas PNKP 105 B1
Pagaminimo metai: 2018-08
Serijos numeris: IAN 307134

Bochumas, 2018-08-27

- C€

Semi Uguzlu
- Kokybés vadybininkas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gaminj.
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HEISSKLEBEPISTOLE PNKP 105 B1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die ange-
gebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Das Gerdt ist speziell fir eine Vielzahl von kreativen Hobbyan-
wendungen zum Verkleben von hitzeempfindlichen Materalien

wie Papier, Blumen, Holz, Karton, Verpackungen, Kunststoff, Leder,
Keramik, Glas und Gewebe geeignet. Das zu klebende Material
muss sauber, trocken und fettfrei sein. Jede andere Verwendung oder
Veréinderung des Gerdites gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger Verwen-
dung entstandene Schaden ibernimmt der Hersteller keine Haftung.
Das Geréit ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
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Ausstattung

@ Vorschubkanal

@ Netzkabel

© Vorschubbigel

O Aufstellbigel

© Dise

@ Hitzeschutzmantel der Dise
© Klebestifte

Lieferumfang

1 Heissklebepistole PNKP 105 B1
1 Aufstellbigel

6 Klebestifte

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230V ~ 50 Hz (Wechselstrom)
Bemessungsaufnahme: 5 W (bei Inbetriebnahme 20 W)
Betriebstemperatur: 105-140 °C

Aufheizzeit: ca. 5 Min.
Schutzklasse: I1/[@] (Doppelisolierung)
Fir Klebestifte: @ 7 mm z.B. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Allgemeine Sicherheitshinweise
fir elektrische Gerdte fir den
Hausgebrauch

/\ ACHTUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen F&higkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhr-
dungen zu vermeiden.
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Ergénzende Sicherheitshinweise
fur HeiBklebepistole

B Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher zu stellen, dass sie
nicht mit dem Gerét spielen.
B ACHTUNG! Dieses Gerdt muss auf seinen Aufstellbigel @

aufgelegt werden, wenn es nicht in Gebrauch ist.

B Halten Sie das Gerét von Regen oder Nésse fern. Das Ein-
dringen von Wasser in ein Elekirogerét erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

B Zweckentfremden Sie das Kabel nicht um das Gerét zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, O, scharfen Kanten.

Wird bei der Arbeit das Netzkabel beschadigt, oder durchtrennt,
Kabel nicht beriihren, sondern sofort den Netzstecker ziehen.
Besch&digte oder verwickelte Kabel erhhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

B Nur zur Verwendung in geschlossenen Réumen.

B Bei Arbeitspausen von mehr als 30 Minuten, den Netzstecker
ziehen.

B Das Gerdt nach Gebrauch und vor der Aufbewahrung, komplett
abkihlen lassen.

B Bearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material.

B Vermeiden Sie Verletzungs- und Brandgefahr sowie Gesundheits-
geféhrdungen: VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Kleber und die
Dise werden iber 105 °C heif3. Fassen Sie die Dise oder den
Kleber nicht an. Lassen Sie den heifen Kleber nicht auf Personen
oder Tiere gelangen. Bei Hautkontakt sofort die Stelle einige
Minuten unter einen kalten Wasserstrahl halten. Versuchen Sie
nicht den Klebstoff von der Haut zu entfernen.

W Fihren Sie das Netzkabel immer nach hinten vom Gerét weg.
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Originalzubehor /-zusatzgeréte

4 Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte, die in der Bedie-
nungsanleitung angegeben sind bzw. deren Aufnahme mit dem
Gerét kompatibel ist.

Inbetriebnahme

Klebestellen vorbereiten:

B Verwenden Sie keine brennbaren Lésungsmittel zum Reinigen der
Klebestellen.

B Die Umgebungstemperatur und die zu klebenden Materialien
diirfen nicht kalter als + 5 °C und nicht wérmer als + 50 °C sein.

B Klebestellen missen sauber, trocken und fettfrei sein.
4 Rauhen Sie glatte Oberfléichen vor dem Kleben an.

4 Warmen Sie schnell abkishlende Materialien wie z.B. Stahl zur
besseren Klebhaftung etwas an.

1. Klappen Sie den Aufstellbiigel @ vor. Stellen Sie das Gerdt ab.
2. Schieben Sie einen Klebestift @ in den Vorschubkanal (1}

3. Lassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Klebestellen bearbeiten:

¢ Driicken Sie den Vorschubbigel ©, um den Fluss des Klebers
den Anforderungen entsprechend zu regulieren.

1. Tragen Sie den Kleber punktférmig auf. Tragen Sie bei flexiblen
Materialien wie z.B. Textilien den Kleber in Zickzacklinien auf.

2. Driicken Sie die beiden zu verklebenden Werkstiicke nach dem
Auftragen des Klebers sofort fir ca. 30 Sekunden zusammen.
Die Klebestelle ist nach ca. 5 Minuten belastbar.

3. Stellen Sie die Klebepistole wéhrend Arbeitsunterbrechungen
auf dem Aufstellbigel O ob.

Gerdt ausschalten:

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

@\ Die Diise @ wird iber 140 °C heif.
140°C

Wartung und Reinigung

WARNUNG! ZIEHEN SIE VOR ALLEN

A REINIGUNGSARBEITEN DEN NETZSTECKER AUS
DER STECKDOSE.

B Die HeiBklebepistole ist wartungsfrei.

B Halten Sie das Gerdt stets sauber und trocken.

M Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des Gerdtes gelangen.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein Tuch. Verwenden
Sie niemals Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.
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Entsorgung

Gerdit entsorgen

{3 Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
%{9 die Sie iber die 8rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmill!

Gemdf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerétes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

on \

64

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB3 Handels
GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis
fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnut-
zung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Arfikel-
nummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontaktieren
Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

=

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvideos und Software
herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 307134
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortli-
cher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014 /35 /EU)

Elektromagnetische Vertréglichkeit
(2014 /30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéits-
erkldrung trégt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand
der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012
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Typbezeichnung der Maschine:
Heissklebepistole PNKP 105 B1
Herstellungsjahr: 08-2018
Seriennummer: IAN 307134

Bochum, 27.08.2018
4/:114/
Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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